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WAAROM KRIUGT U DEZE BROCHURE?

U hebt in een van de 31 EU+-landen verzocht om internationale bescherming
(ook wel “asiel” genoemd) . U bent nu verzoeker om internationale
bescherming. Het is mogelijk dat een ander EU+-land uw verzoek moet
behandelen. U wacht nu op de beslissing daarover.

Het is belangrijk dat u begrijpt hoe de EU+-landen samenwerken, want dat kan
bepalen welk land uw asielverzoek beoordeelt.

U vindt alle informatie die u nodig hebt in deze brochure.

WAT IS INTERNATIONALE BESCHERMING EN WIE KAN DIE
KRUGEN?

T Het is mogelijk dat u internationale

n p L8 H bescherming nodig hebt als u niet terug

N o« m kunt naar uw eigen land omdat u bang
bent voor vervolging of een reéel risico

n loopt op ernstige schade. Dit betekent

N bijvoorbeeld dat uw leven of vrijheid in

< gevaar zou zijn en dat de instanties van
"::‘ uw land u niet zullen beschermen tegen

het gevaar dat u loopt.

U krijgt meer informatie over internationale bescherming in een aparte brochure.

U bent nu in lerland, een EU+-land.
De EU+-landen zijn:

de 27 lidstaten van de Europese Unie (EU): Belgi€, Bulgarije, Cyprus,
Denemarken, Duitsland, Estland, Finland, Frankrijk, Griekenland,
Hongarije, lerland, Italié, Kroatié, Letland, Litouwen, Luxemburg,
Malta, Nederland, Oostenrijk, Polen, Portugal, Roemenié, Slowakije,
Slovenié, Spanje, Tsjechié en Zweden, en

4 andere landen: lJsland, Liechtenstein, Noorwegen en Zwitserland.



WAT IS DE VERORDENING ASIEL- EN MIGRATIEBEHEER?

De EU+-landen zijn het eens geworden over een
gemeenschappelijke wet, die de “verordening asiel- en
migratiebeheer” wordt genoemd. Deze wet helpt om
te bepalen welk land een verzoek om internationale
bescherming (ook wel “asielverzoek” genoemd) moet
behandelen. Door deze wet kunnen de EU+-landen
" elkaar ook helpen als één land te veel asielverzoeken

- < tegelijk krijgt.

Het staat vast dat een van de EU+-landen uw asielverzoek gaat behandelen,
maar u kunt niet zelf kiezen welk EU+-land dat zal zijn. Het land wordt gekozen
volgens de regels van de verordening asiel- en migratiebeheer.

Als er iets in deze brochure staat dat u
niet begrijpt, kunt u een
immigratiemedewerker om uitleg vragen.

Op dit moment beslissen de EU+-landen alleen maar welk land uw
asielverzoek moet gaan behandelen.

Als er wordt besloten dat een ander EU+-land uw asielverzoek moet
behandelen, wordt u naar dat land overgedragen.



WAT IS HERPLAATSING?

De Europese landen kunnen elkaar helpen
door bijvoorbeeld de verantwoordelijkheid
op zich te nemen voor:

* asielzoekers die momenteel in een ander
Europees land wonen, en

* mensen die onlangs internationale
bescherming hebben gekregen in een
ander Europees land.

Dit wordt herplaatsing genoemd.

Als u in aanmerking komt voor herplaatsing,
krijgt u een brochure met meer informatie
over dit onderwerp en welke Europese
landen deelnemen aan herplaatsing, getiteld
“Wat u moet weten over herplaatsing”.

@ BELANGRIJK! Als u wordt geselecteerd voor herplaatsing, kunt u niet zelf
kiezen naar welk land u wordt herplaatst.



UW RECHTEN IN AFWACHTING VAN DE BESLISSING OVER
DE VRAAG WELK EU+-LAND UW ASIELVERZOEK GAAT
BEHANDELEN

Als u voor het eerst om internationale bescherming verzoekt, hebt u recht op
gratis juridische counseling (uitleg). U kunt dit bij de instanties aanvragen
wanneer u wilt.

Een juridisch counselor (uitleggever) informeert u over uw rechten en
ondersteunt u tijdens de hele procedure. Als u al voor een juridisch adviseur
betaalt, is het mogelijk dat de instanties u geen gratis juridische counseling
aanbieden. Juridische counseling kan in groepsverband worden aangeboden,
maar de counselor zal uw persoonlijke gegevens niet met anderen delen.

U kunt om een juridisch counselor vragen door contact op te nemen met de
instanties door bij de Citywest Counselling Service van de Legal Aid Board in
het Citywest Reception Centre.



{fy UNHCR

U kunt specifiek om een man of vrouw als tolk en
hoormedewerker vragen als dat het voor u
gemakkelijker maakt om over uw situatie te
praten. De instanties houden hier zoveel mogelijk
rekening mee.

U mag vragen of er nieuws is over de beslissing
welk EU+-land uw asielverzoek gaat behandelen.
Daarvoor kunt u contact opnemen met de
instanties door een e-mail te sturen naar
contact@ipo.gov.ie.

Op elk moment van de asielprocedure hebt u het
recht om contact op te nemen en te
communiceren met de Vluchtelingenorganisatie
van de Verenigde Naties (UNHCR).

De UNHCR beschermt de belangen en rechten van
asielzoekers en viuchtelingen.

De contactgegevens van de UNHCR en informatie
over de asielprocedure vindt u op de website van
de UNHCR: https://help.unhcr.org/.

Meer informatie over de ondersteuning en diensten die u krijgt, vindt uin

een aparte brochure.


https://help.unhcr.org/

WAAR MOET U VERBLUVEN IN AFWACHTING VAN DE
BESLISSING OVER DE VRAAG WELK EU+-LAND UW
ASIELVERZOEK GAAT BEHANDELEN?

* U moet voorlopig in dit land blijven.

* U mag alleen naar een ander EU+-land reizen
als u daarvoor toestemming hebt gekregen van
de instanties.

* Als de instanties beslissen dat een ander EU+-
land uw asielverzoek gaat behandelen, zullen zij
uw reis naar dat land regelen.

WAT WORDT ER IN DEZE PROCEDURE VAN U
VERWACHT?

U moet:
@ in dit land blijven terwijl uw asielverzoek wordt geregistreerd;

@ als uin het verleden een visum of verblijfsvergunning hebt gekregen, om
asiel verzoeken in het land dat u dit document heeft gegeven wanneer u daar
bent aangekomen,;

@ alle identiteitsdocumenten tonen die u hebt, om uw identiteit te bewijzen —
als u een identiteitsbewijs had maar het bent kwijtgeraakt, moet u toch aan
de instanties vertellen dat u in het verleden zo’n document hebt gekregen
van de overheid van uw land;

@ de instanties laten weten of u ooit naar een ander EU+-land bent gereisd;

@ de instanties vertellen of u zonder toestemming verblijf hebt gehouden in
een EU+-land;

@ de instanties informeren over eventuele naaste familieleden van u in een
ander EU+-land.

@ BELANGRUK! U bent wettelijk verplicht om uw vingerafdrukken te laten
nemen en een foto te laten maken.



WELKE DOCUMENTEN MOET U TONEN?

Toon de instanties alle documenten die u hebt over:

* uw identiteit (geboorteakte, paspoort,
identiteitskaart)

-6-
— * naaste familieleden in EU+-landen (officiéle
—— documenten, bewijs dat u met hen in contact
bent)
@ e

* eerdere verblijven in EU+-landen (met een
verblijfsvergunning, een visum of om een

» Seo
’ - ==
‘ school- of universiteitsdiploma te behalen)
" A

Verstrek deze informatie zo snel mogelijk. Zo kan eerder worden bepaald welk
EU+-land verantwoordelijk is voor uw asielverzoek.
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WAAROM MOET U UW VINGERAFDRUKKEN LATEN
NEMEN EN EEN FOTO LATEN MAKEN?

De instanties in dit land zullen uw
m vingerafdrukken nemen en een
@ foto van u maken. Die worden
samen met uw identiteitsgegevens
en andere relevante informatie

s
doorgestuurd naar een
@ O gemeenschappelijke Europese

database, Eurodac.

Deze database wordt gebruikt door
alle 31 EU+-landen om uw gegevens
te verwerken en uw informatie op te
vragen. Als u zonder toestemming
naar een ander EU+-land verhuist en
uw vingerafdrukken opnieuw worden
genomen, krijgen de instanties van
dat land al uw gegevens te zien die in
Eurodac zijn opgeslagen.

Meer informatie over Eurodac vindt u
in een aparte brochure.




WAT GEBEURT ER ALS U NIET AAN UW PLICHTEN
VOLDOET?

Als u weigert om met de instanties
mee te werken, heeft dit negatieve
gevolgen voor uw asielverzoek.

Als u uw vingerafdrukken niet laat
nemen, kunnen de instanties
besluiten dat u geen interesse
meer hebt in asiel in Europa. Zij
behandelen uw asielverzoek dan
niet meer, wat betekent dat u niet
langer in het land mag blijven.

Als u zonder toestemming naar lerland
een ander EU+-land reist of om
internationale bescherming
verzoekt in een ander EU+-land,
wordt u waarschijnlijk
teruggestuurd naar het EU+-land
dat verantwoordelijk is voor de
behandeling van uw verzoek.

@ Ander EU+-land

Als u in een ander EU+-land bent
dan het land waar u moet zijn,
kan uw vrijheid worden beperkt
en krijgt u misschien minder
ondersteuning.
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WAT BETEKENT “BEWARING”?

“Bewaring” betekent dat u in een faciliteit wordt geplaatst die u niet zomaar
kunt verlaten. De instanties moeten een geldige reden hebben om uin
bewaring te nemen. Zij moeten er zeker van zijn dat er in uw geval geen
andere optie mogelijk is. De instanties beoordelen uw persoonlijke situatie
voordat zij een beslissing nemen. Mogelijke redenen voor bewaring zijn

bijvoorbeeld:

belangrijke aspecten van uw
asielverzoek (bijvoorbeeld uw
identiteit) kunnen niet worden
geverifieerd zonder bewaring;

u hebt zich niet gehouden aan de
plicht om op een bepaalde plaats te
blijven, of er bestaat een risico dat u
weer wegloopt en de instanties u
niet kunnen bereiken;

u hebt een besluit gekregen om aan
het EU+-land te worden
overgedragen dat verantwoordelijk
is voor de behandeling van uw
asielverzoek en er bestaat een risico
dat u véor de overdracht wegloopt;

u vormt een veiligheidsrisico.

Als u in bewaring wordt genomen, kunt u tegen die beslissing in beroep gaan
en om gratis rechtsbijstand en vertegenwoordiging vragen.

@ BELANGRIJK! Als u zonder toestemming naar een ander EU+-land reist,
neemt het risico toe dat u op een bepaald moment in bewaring wordt

genomen.



HOE BESLISSEN DE INSTANTIES WELK EU+-LAND UW
ASIELVERZOEK BEHANDELT?

Als dit uw eerste verzoek om internationale bescherming in een EU+-land is,
zijn er verschillende redenen waarom een bepaald EU+-land verantwoordelijk
kan zijn voor de behandeling van uw verzoek.

1) Familiebanden

De eerste en belangrijkste reden is dat een naast
familielid in een ander EU+-land al internationale

®
bescherming heeft gekregen of net om
{ .‘ ! internationale bescherming heeft verzocht, en dat
u met dat familielid moet worden herenigd voordat
uw verzoek om internationale bescherming wordt

behandeld.

Uw naaste familieleden zijn:
e uw echtgenoot of echtgenote,
¢ een ongehuwde partner met wie u een stabiele relatie hebt,

¢ uw kinderen (jonger dan 18 jaar en ongehuwd).

@ BELANGRIUJK! U moet zo snel mogelijk kunnen aantonen dat u een relatie
met de persoon in kwestie had in de periode voordat u de regio van de
EU+-landen bent binnengekomen. Deze periode kan de reis vanuit uw
thuisland omvatten.

Als u een familielid hebt dat in een ander EU+-land woont, kunt u dit het best
meedelen door het “modelformulier voor het opsporen van familieleden” in
te vullen. Als u een familielid in een ander EU+-land hebt en u dit formulier
nog niet hebt gekregen, spreek hier dan een medewerker of uw juridisch
counselor over aan. Zij kunnen u ook helpen om het formulier in te vullen.

Meer gedetailleerde informatie over de mogelijkheid om u bij familieleden te
voegen vindt u in het gedeelte “Hoe kunt u bewijzen dat u familie hebt in een
ander EU+-land?”
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2) Toestemming om een specifiek EU+-land te betreden

Een bepaald EU+-land kan verantwoordelijk zijn voor de behandeling van uw
asielverzoek als:

* u een visum of verblijfsvergunning voor dat land
hebt,

— @ * u dat land met toestemming zonder visum bent
@ o Uk binnengekomen omdat uw thuisland een
overeenkomst heeft met dat land.

3) Onderwijskwalificaties of diploma’s

' . * U hebt een kwalificatie of diploma behaald na
minstens één studiejaar ter plekke te hebben
& gestudeerd aan een onderwijsinstelling in een

EU+-land.

4) lllegale binnenkomst in een specifiek EU+-land

Een ander EU+-land kan verantwoordelijk zijn voor de behandeling van uw
asielverzoek als:

-

|: * u de buitengrens van een van de EU+-landen
zonder toestemming hebt overschreden,

N

F—

J * u op zee gered bent door de instanties van een

~ EU+-land tijdens uw reis naar Europa,
¢ o s
p - * u een verzoek om internationale bescherming hebt
[ - |
B

ingediend in de transitzone van een luchthaven in
= een van de EU+-landen.
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5) Hereniging van een verzorger met een afhankelijk familielid

U bent afhankelijk van de zorg van een familielid dat in een ander EU+-land verblijft,
of u hebt een familielid in een EU+-land dat afhankelijk is van uw zorg.

9

Het afhankelijke familielid kan hulp nodig hebben om een van de volgende redenen:
* een zwangerschap,

* het hebben van een pasgeboren kind,

* een ernstige geestelijke of lichamelijke aandoening,

* een zware handicap,

* een ernstig psychologisch trauma,

* hoge leeftijd.

Als er sprake is van afhankelijkheid moet u kunnen aantonen dat u in staat bent om

voor de afhankelijke persoon te zorgen of dat uw familielid in staat is om voor u te
zorgen.

6) Humanitaire redenen

Er kan een humanitaire reden zijn waarom een specifiek EU+-land uw
asielverzoek zou kunnen behandelen, bijvoorbeeld:

» familie-overwegingen,

* sociale overwegingen,

* culturele overwegingen.

Om dergelijke redenen kan een ander EU+-land worden verzocht om uw

asielverzoek te beoordelen, maar de uiteindelijke beslissing ligt bij de instanties in
dat land.
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U KUNT WORDEN UITGENODIGD VOOR EEN GEHOOR
OM TE BEPALEN WELK EU+-LAND UW ASIELVERZOEK
MOET BEHANDELEN

Als dit de eerste keer is dat u om asiel verzoekt, moeten de instanties een
gehoor met u organiseren.

@ BELANGRIJK! Dit is geen “asielgesprek” of “asielinterview”. Deze
bijeenkomst is alleen bedoeld om vast te stellen welk EU+-land uw
asielverzoek moet beoordelen.

Het gehoor heeft vier hoofddoelen. Het is bedoeld om:

* informatie te verzamelen die de instanties kan helpen om te beslissen welk
EU+-land verantwoordelijk is voor uw asielverzoek;

* u de gelegenheid te geven om vragen te stellen over de manier waarop het
verantwoordelijke EU+-land wordt gekozen;
* eventuele vragen te beantwoorden over alle informatie in deze brochure;

* u te vragen of er bepaalde redenen zijn waarom u niet naar een ander EU+-
land mag worden overgedragen of waarom u in dit land zou moeten mogen
blijven.

Het gehoor wordt gehouden in een taal die u goed begrijpt. Als u geen Engels
spreekt, helpt een tolk u tijdens het interview met de autoriteiten te
communiceren.
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De informatie die u verstrekt, wordt niet gedeeld met de overheid of
instanties in uw thuisland.

Als er tijdens het gehoor iets niet helemaal duidelijk is, kunt u gerust vragen
stellen. Het is belangrijk voor zowel uzelf als de medewerker dat u alles
begrijpt, dus vragen zijn altijd welkom.

Het gehoor wordt opgenomen en u krijgt
een schriftelijke samenvatting van wat

> eris gezegd.
|
Als u na ontvangst van die samenvatting

van mening bent dat bepaalde
informatie onjuist is en u die wilt laten
wijzigen, kunt u dat vragen.

e

Indien nodig kunt u na het gehoor nog aanvullende documenten overleggen of
redenen opgeven waarom u niet naar een ander EU+-land zou mogen worden
overgedragen.

Als u over informatie of documenten beschikt die u nog niet bij de instanties
hebt ingediend, moet u dat zo snel mogelijk doen.

U kunt ze indienen via uw elektronische account op het portaal voor
internationale bescherming of per e-mail naar contact@ipo.gov.ie.
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WORDT ER ALTIJD EEN GEHOOR GEHOUDEN?

Zelfs als u voor het eerst om asiel verzoekt, kunnen de instanties er toch voor
kiezen om geen gehoor met u te houden als:

* zij al weten welk EU+-land verantwoordelijk is voor de behandeling van uw
asielverzoek;

* zij over voldoende informatie beschikken om te bepalen welk EU+-land uw
asielverzoek moet behandelen;

* u een gehoor gemist hebt zonder de instanties te vertellen waarom u niet
aanwezig kon zijn;

* u niet in contact bent gebleven met de instanties.

Als er geen gehoor wordt georganiseerd, kunt u daarom vragen. Als de
medewerkers van mening zijn dat zij al voldoende informatie hebben om uw
zaak af te handelen, kunnen zij weigeren om een gehoor te regelen, maar zij
moeten dat dan wel motiveren.
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HOE KUNT U BEWUZEN DAT U FAMILIE HEBT IN EEN
ANDER EU+-LAND?

De beste manier om informatie over uw familielid te verstrekken is door het
“formulier voor het opsporen van familieleden” in te vullen.

Dien daarnaast alle officiéle overheidsdocumenten in die uw band met de
persoon in kwestie kunnen bewijzen. U kunt ook andere soorten bewijsmateriaal
indienen, bijvoorbeeld iets waaruit blijkt dat u in contact bent gebleven met uw
familielid, zoals foto’s, e-mails of tekstberichten.

Als u de band met uw familielid niet kunt bewijzen,
= kunnen de instanties u vragen een DNA-test te doen
% om aan te tonen dat u familie bent.

U kunt alleen worden herenigd met uw familielid als u en uw familielid allebei
schriftelijk verklaren dat u herenigd wilt worden. Probeer dit document zo
mogelijk in het Engels in te dienen.

Begin zo snel mogelijk met de voorbereiding van deze informatie.

Als u nog vragen hebt of advies nodig hebt
over het familieherenigingsproces, kunt u
een juridisch counselor om hulp vragen.

Als u een familielid in een ander EU+-land
hebt, maar u het contact met dit familielid
bent verloren, zijn er organisaties die u

kunnen helpen om deze persoon te
vinden.

Zo kunt u contact opnemen met deze organisaties:

Het lerse Rode Kruis biedt diverse vormen van ondersteuning aan aanvragers van
internationale bescherming. Ga naar " Find Missing Family - Irish Red Cross” voor
informatie over het opsporen van familieleden.
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HOELANG DUURT DE PROCEDURE?

A

)
\ /
Prioriteit
tam |
v
<

3 jaar

De landen doen er meestal anderhalve maand tot
drie maanden over om met elkaar te overleggen, maar
afhankelijk van uw geval kan dit langer duren.

Als een ander EU+-land bevestigt dat het uw asielverzoek
zal behandelen, wordt u aan dat land overgedragen binnen
zes maanden na de datum waarop dat land het verzoek om
overdracht heeft aanvaard.

Als u uw asielverzoek hebt ingediend omdat u een
familielid hebt in een ander EU+-land, wordt de overdracht
met voorrang behandeld.

Als u momenteel in bewaring bent of in de toekomst in
bewaring wordt genomen, wordt uw zaak met spoed
behandeld. Uw overdracht moet dan binnen vijf weken
worden geregeld. Als u niet binnen vijf weken wordt
overgedragen, wordt u vrijgelaten. U wordt dan echter
alsnog overgedragen binnen zes maanden na de datum
waarop het EU+-land dat uw asielverzoek moet behandelen
het verzoek om overdracht heeft aanvaard.

Als u in de gevangenis zit omdat u een misdrijf hebt
gepleegd, kan de termijn voor de overdracht worden
verlengd tot maximaal één jaar.

(D BELANGRUK! Als u wegloopt, onderduikt of niet
samenwerkt met de instanties bij de organisatie van uw
overdracht, kan de termijn worden verlengd tot
maximaal drie jaar.
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WAT GEBEURT ER ALS U IN EEN ANDER EU+-LAND AL OM
INTERNATIONALE BESCHERMING HEBT VERZOCHT?

U mag slechts in één EU+-land om internationale bescherming verzoeken. Als
u al in een ander EU+-land om internationale bescherming hebt verzocht,
wordt u teruggestuurd naar het EU+-land dat verantwoordelijk is voor de
behandeling van uw verzoek.

Als er informatie is waaruit blijkt dat een ander EU+-land uw verzoek moet
behandelen, wordt dat land hiervan op de hoogte gebracht. Als dat EU+-land
bevestigt dat het uw asielverzoek zal behandelen, krijgt u een
overdrachtsbesluit waarin staat naar welk EU+-land u wordt overgedragen.

Als dit niet de eerste keer is dat u om internationale bescherming verzoekt, of
als er al is beslist dat een ander EU+-land uw verzoek moet behandelen, is het
mogelijk dat de instanties geen gehoor met u zullen houden.

U krijgt echter wel de gelegenheid om uit te leggen waarom u niet aan dat
land zou mogen worden overgedragen of waarom u in dit land zou moeten
mogen blijven.

Hoe u die informatie kunt geven, wordt hieronder beschreven:
U kunt deze informatie verstrekken via uw elektronische account op het
portaal voor internationale bescherming of per e-mail aan contact@ipo.gov.ie.
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WAT GEBEURT ER NADAT DE BESLISSING IS GENOMEN?

Als u een overdrachtsbesluit krijgt om naar een ander EU+-land te worden
gebracht, worden sommige van uw rechten ingetrokken, bijvoorbeeld:

* u krijgt een groot aantal diensten en soorten ondersteuning niet meer,

* u mag niet meer werken en geen cursussen volgen.

De overdracht moet plaatsvinden binnen zes maanden nadat het EU+-land in
kwestie heeft bevestigd dat het uw asielverzoek behandelt of zich bereid heeft
verklaard uw asielverzoek te behandelen.

Als u in bewaring wordt genomen, wordt uw zaak met spoed behandeld. Uw
overdracht moet dan binnen vijf weken worden geregeld. Als u niet binnen
vijf weken wordt overgedragen, wordt u vrijgelaten.

U wordt dan echter alsnog overgedragen binnen zes maanden nadat het EU+-
land in kwestie heeft bevestigd dat het uw asielverzoek behandelt of zich
bereid heeft verklaard uw asielverzoek te behandelen.

Als u in de gevangenis zit omdat u een misdrijf hebt gepleegd, kan de termijn
voor de overdracht worden verlengd tot maximaal één jaar.

@ BELANGRIJK! Als u wegloopt of niet meewerkt met de instanties, kan de
termijn voor de overdracht worden verlengd tot maximaal drie jaar.
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WAT KUNT U DOEN ALS U HET NIET EENS BENT MET HET
OVERDRACHTSBESLUIT?

Als er wordt besloten dat een ander EU+-
land uw asielverzoek moet behandelen,
krijgt u een overdrachtsbesluit. Daarin
leest u naar welk land u wordt
overgedragen.

Als u het niet eens bent met een
overdrachtsbesluit, kunt u aan de
rechtbank uitleggen waarom. Dit heet in
beroep gaan. Als u in beroep gaat tegen
een besluit, neemt de rechtbank de
definitieve beslissing.

Er zijn slechts drie mogelijke redenen om tegen een overdrachtsbesluit in
beroep te gaan:

* U vindt dat uw mensenrechten worden geschonden als u aan dat
specifieke EU+-land wordt overgedragen.

* U hebt nieuwe informatie die nog niet beschikbaar was toen het
overdrachtsbesluit werd genomen en die dat besluit had kunnen
beinvioeden.

* U hebt familie in een ander EU+-land en u zou met dat familielid of die
familieleden moeten worden herenigd.

Als u zelf geen juridisch adviseur kunt betalen, krijgt u gratis
een juridisch adviseur toegewezen om u te helpen met uw
beroep.

Gedurende dit hele proces wordt u bijgestaan door een tolk
die een taal spreekt die u begrijpt.
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WAT U MOET WETEN ALS UW VERZOEK OM
OPSCHORTENDE WERKING EN UW INHOUDELUK
BEROEP APART WORDEN INGEDIEND

In het overdrachtsbesluit dat u hebt gekregen wordt uitgelegd binnen welke
termijn, waar en hoe u beroep kunt instellen.

Om te beginnen wordt u gevraagd om in een speciaal verzoek uit te leggen
waarom u volgens u in dit land zou moeten mogen blijven zolang uw beroep in
behandeling is. Dit wordt ook wel “verzoek om opschortende werking”
genoemd.

De rechtbank beslist binnen één maand of u in dit land mag blijven terwijl er
een beslissing over uw beroep wordt genomen.

Als de rechtbank besluit dat u niet in dit land mag blijven terwijl uw beroep
loopt, wordt u overgedragen aan het EU+-land dat verantwoordelijk is voor de
behandeling van uw asielverzoek.

Als de rechtbank besluit dat u wel in dit land mag blijven zolang uw beroep
loopt, zal de rechter u vervolgens vragen om welke reden(en) u het niet eens
bent met het overdrachtsbesluit. De rechtbank probeert u dan binnen

één maand na het besluit over uw verzoek om opschortende werking een
definitieve beslissing over uw beroep te geven.

Als uw beroep wordt verworpen, wordt u overgedragen aan het EU+-land dat
uw asielverzoek moet behandelen. Dit moet gebeuren binnen zes maanden na
de datum waarop de rechter de definitieve beslissing heeft genomen.

Als u momenteel in bewaring bent of in de toekomst in bewaring wordt
genomen, wordt uw zaak met spoed behandeld. Uw overdracht moet dan
binnen vijf weken worden geregeld. Als u niet binnen vijf weken wordt
overgedragen, wordt u vrijgelaten. U wordt dan echter alsnog overgedragen
binnen zes maanden na de datum waarop het EU+-land dat uw asielverzoek
moet behandelen het verzoek om overdracht heeft aanvaard.

BELANGRIJK! U moet met de instanties meewerken als een ander EU+-land
verantwoordelijk is voor de behandeling van uw asielverzoek.
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WELKE PERSOONSGEGEVENS WORDEN ER VERZAMELD?

De instanties in het EU+-land waar u verblijft zullen

bepaalde gegevens verzamelen, zoals:

* uw persoonsgegevens en die van de familieleden met wie
u samen reist (naam, nationaliteit, geboortedatum en -
plaats); als u in het verleden andere namen en
persoonsgegevens hebt gebruikt, zullen de instanties u
daarnaar vragen

* informatie over uw identiteits- en reisdocumenten
* alle andere informatie die uw identiteit kan bevestigen, zoals uw vingerafdrukken

» gegevens over familieleden die in een ander EU+-land wonen, zoals hun
persoonsgegevens, de laatste keer dat u contact met hen hebt gehad, hun locatie
en hun juridische status

* gegevens over documenten die u het recht geven om in een EU+-land te wonen,
als u dergelijke documenten hebt

* informatie over documenten waaruit blijkt dat u meer dan een jaar in een EU+-
land hebt gestudeerd

* informatie over de landen die u hebt doorkruist om dit land te bereiken
* uw persoonlijke omstandigheden

* de datum van eventuele eerdere verzoeken om internationale bescherming en de
uitkomst daarvan

WAT ZIJN UW RECHTEN MET BETREKKING TOT UW
PERSOONSGEGEVENS?

U hebt het recht om alle gegevens in te zien die u aan de instanties hebt verstrekt.
Als u van mening bent dat uw persoonsgegevens onjuist zijn of niet rechtmatig
zijn verwerkt, kunt u toegang tot uw persoonsgegevens aanvragen door contact
op te nemen met de verwerkingsverantwoordelijke. U kunt dan vragen dat
onjuiste gegevens worden gecorrigeerd of dat onrechtmatig verwerkte gegevens
worden verwijderd.

Hieronder wordt uitgelegd hoe u de verwerkingsverantwoordelijke kunt bereiken.

International Protection Office, Immigration Service Delivery, 79-83 Lower Mount
Street, Dublin 2, D02 ND99 or contact@ipo.gov.ie
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An Roinn DIi agus Cirt,

Gnéthai Baile agus Imirce
e U a a Department of Justice,
EUROPEAN UNION Home Affairs and Migration
AGENCY FOR ASYLUM

Deze brochure dient uitsluitend ter informatie en schept zelf geen rechten of plichten. De
hoofdtekst is opgesteld door het Asielagentschap van de Europese Unie (EUAA), en het EUAA
geeft alleen de EU-lidstaten toestemming om deze brochure te reproduceren en te wijzigen. Het
EUAA aanvaardt geen enkele verantwoordelijkheid of aansprakelijkheid voor de nauwkeurigheid,
inhoud, volledigheid, rechtmatigheid of betrouwbaarheid van de informatie die door de
EU-lidstaten of andere verantwoordelijke derden in deze brochure wordt geplaatst. Het
Asielagentschap van de Europese Unie (EUAA) of personen die namens het EUAA optreden, zijn
niet aansprakelijk voor het gebruik dat eventueel van de informatie in deze brochure wordt
gemaakt.
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